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l )cpuis p lus icurs annér 's ,  l r :s  Ét l i t ions ( )phrvs mct t ( .n t
< l 'cxcc l lcnts ( )Lrvragcs < l 'apprcnt issagc r lc  la  t rar lu<: t ion
t ' lasscs r lc  thùr-nt '  c t  r le  v t ' rs ion.  Lt 's  pro{ t 'sscurs John
n()us l)r()l)()s('n1 Lln(' nour.eauté .. l.tt t rutlut t i  ttn t r i l  inqLtc.
L ln  n r i l i t ' u  < lc  t r l va i l ,  i l  n 'ex is tc  y ras  < lc  t ra< luc t io r r  < lans  I 'abs t ra i t .  I . t :  t ra r luc tcur  t rans ,
p o s t ' < l a t t s  t r n ( ' a u 1 r ( ' l a n g u c  u n  t c x t t ' r l o n n l ' ,  r é < l i g é  à  I ' i n t c n t i o n  r l ' u n  p u [ l i r . r l 1 1 n n é
c t  < l < > t é  < l ' u r t t ' { i r r a l i t é  p r é c ' i s c .  A l o r s  c ; u t ' l ' é t r - r < l i a n t  c n  l a n g u c  é t r a r r g i ' r c  s t ' r l o t r ' < l ' u n
n l ( ) - \ ' ( ' l l  < l t ' to t l t t t t t t t ' t i c 'a t ion  supp lénrcn ta i rc  ( 'n  a l ) l ) rcnar ) t  un t 'nour , t ' l l c  languc ,  l t ' f i r tu r
t ra t lu t '1 t ' t t r ,  l t r i , ; r1 t1 t r t 'n< l  à  réa l i s t ' r  L ln  a ( ' te  < lc  i ' o r - r r ln t rn i t 'a t ion  re lavé t . .  [ - t ' s  r .1 ;au tcurs  < lc
l  ( I  t rd luc t ion  t r i l i nquc  l i rn t  l c  par i  <1u ' i l  es t  poss i l r le  < l t '  l i i r c  les  r l t ' r - rx  à  la  l i r i s ,  n ra is  < lans
tun t 'a< l  r t '  pé< lagogi<l ut '  l r i t .rr  t . i  rr .onst.r i1 .

Ostar ' l i r r rcsV ' ra ,  p ro l i ' ss t 'u r  agrégé < l ' t ' spagno l  à  I 'L ln iv t ' r ' s i té  I ,a r is  X I I I  ç t  au tcur  < l 'un
t t ranr t t ' l  < l t ' t ra t l r r t '1  ion  t ' spagt to l r '1 ,  t ' t  Jo l r r r  I l r r rn l r l c r ' ,  p ro l i ' ss r .u r  à  I 'Un i re rs i té  I ra r is  V I I
( ' 1  a t t t ( ' u r  < l t ' t t ' a v a t t x  < l t ' 1 t ' r t n i n o l o g i t ' c t  r l t ' n é o l o g i c ,  r > n t  t i r é  < l c  l t ' u r  r i c ' h c  c x p é r i t ' n t ' t '
t l c  I ' c r ts t ' ig l t ( ' l t t ( 'n t  t ' l t  l . l ;A  t ' t  t l t ' l t ' t r r  c 'onna issant ' t '< lcs  réa l i tés  p ro l i ' ss ionnr ' l l çs  up t ,
n rô1 l ro< l t '  . r ig ina lc  t l ' . r1 lPr t 'n t i ss i rg t '  < l t '  l a  t ra r lu r . t i .n  t 'n  langut '  s t ' r , .n<1t , .
[ . cs  l l rog l ' . r t t t t r t t ' s  t l t ' l i r rn ra t ion  pro l i ' ss ion l rc l l c  r lo ivcn l  su iv rc  l ' é r ,o lu t ion  < lu  r r ra r r .hé  r , t
s 'a< la111t ' r  a t t r  l r t ' so i t t s  ( ' ( )n ( ' r ( ' t s  < l t ' s  é tu< l ian ts  au  r i s t l t r t ' r l ' ô1r t 'non  pcr l in t 'n ts  ou  nrômc
t l t '< l i spar l î t r t ' .  ( ) r ,  i ' tan t  < l< tnné c ;uc  I ' r ' spagno l  t ' t  p l t rs  ( 'n ( ' ( ) r -c  I 'ang la is ,  p r inc ' ipa lc  lan
g t t t ' < l t ' t o t t l t r t t t t t i t ' . t 1 i o t r  < l a n s  l t ' n r o n < l c ,  o r r t . r r ' < 1 u i s  l c  s t a t L r t  < l c  l a n g u c s  l é h i c r - r l a i r t ' s ,  i l
s ' i l l l l l o s ; r i t  < l t ' t o r n p l é t t ' r  l ' . r p p r o r t i s s . r g r ' < l t ' c t ' s  r l t ' u x  l a r r g u t ' s  é t r a n g è r t . s  c p  r é . r l i t é
< l t ' s  , ,  l . l t l g t t t ' s  s t ' t ' o t t t l t ' s  )  l )a r -  u t tc  i r r i t ia l i<>n à  la  l r . r r lu t  t ion  pro l i ' ss ionnt ' l l t ' .  l ) . rns  l t ' s
cn l rcpr - i s t ' s  t '1  l t ' s . rgar i : in r ( ' s  ( l r . r i  l t ' s .n r l r . ru t ' l ' r t ' r r t , l t ' s  r l ip lô rn i ' s  r l cs  r . l , r . l t , s  < le  L I rA  s 'n t
< lc  p l t rs  t ' r t  p l t rs . r l tp t ' lés  à  1 ra< l r - r i rc  vc rs  I 'ang la is  t '1  ,  < lans  un t ' rno in< l r ( 'n r ( ' sur ( ' ,  \ ' ( ' r s
I ' e s 1 l . r g n o l .  I . a  t t t i s s i o t t  < l t ' l ' u r r i v t ' r s i 1 é  c s t  < l t ' l c s  p r ' é p . r r o ' < l u  r n i t ' u x  p o s s i l r l t ' à  a r . t ' o n r p l i r
t  t  l 1 r '  t , i t  I t t ' .

l t  t ro t luc t io ,  t r i l i nç1 t rc  i r . r r r . r , r , ( ,n  l ) r ( ) l ) ( )sa . r  r l t , s  t . x t t , s  l ia ' ç .a is  à  t ra< lu i re  à  la  l i> is  r ,e r .s
l ' . rng la is  t ' t  v t ' t ' s  I ' t ' spagno l .  ( )n  a  < lo r rc  i c i  < lcux  n 'u r r ru t . l s  t ' r r  un .  Ma is  r .c t  asp t ' c . t  1 ; ra t i r lu t '
r r c  s t r l l i t  p a s  à  l t r i  s t ' u l  à  j u s t i { i t ' r  I ' o r i g i n a l i t é  < l t ' l a  n r l . t h o r l t ' c ; u i  r l é p a s s c  I t ' r ' a r l r c  r l c  I ' t ' n
s t ' ig t t t ' t r l t ' t l t  < l t r  th i ' l t t c .  l - t ' s  t 'oau t t ' t t t ' s  n 'on t  pas  la  p r l ' t t ' n t ion  r l c  l i r r rncr  r l t ' s  t ra r luc ' t t ' u rs
po lvva lc l r ts  t 'apa l r l cs  < l t ' t ra r lu i re  tous  g t 'n rcs  < l t '1ex t t ' s  :  r ( )n rans ,  cssa is  ph i losoph i<1r - rcs ,
ouvrùg( 's  sc ' i t ' n t i l i t l t r t ' s ,  t ra i tés  t l c  < l ro i1 ,  t ' t c .  I . r 'u r  anrb i t ion  cs t  à  la  l i r i s  p lus  r r . r6< l t ' s1r '  t ' t

l . r l r r s  r ' , : . r l i s l t ' .

A  par l i r  < l t ' t t ' x t t ' s  l t ragnra t i<1ut ' s  spéc ' ia l i s l ' s  obé issant  à  < lcs  règ lcs  < lc  ré< la t ' l i<>n 16< l i
{ i i ' t ' s ,  i l s  t 'h t ' r t  h t ' r r l  à  in i t i c r  l t ' s  é t t r r l ian ts  à  la , l ln ro rcÀc < l t r  t r . r< l t r t . t t ' u r  p r r> l t ' ss ionnc l .  L t ' s
t ra< l t t t ' t i o l l s  a l t t t t t t i ' t ' s  ( ' t  (  o l l rn ( 'n técs  qu ' i l s  l ) ro l ) ( )scn(  n t '  son t  t lonr .  pas  < lcs  cx t ' rc i r . t ' s

t  l c t h . l r r r c c r / ) r k i n ( ) /  : , / c i , r |Àn l r c ( r r / l . r t c ,  l t . t r i s ,F . l l i Ps t ' s , 2 (X )6 ,  1911 t
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l r o t l u t r (  J u . l t L t r ) ç J i  !  r d r r  I  o n y l l  d i r  c t  1  a \ l d q n o /

r l c  s t l l c ,  lna is  ( l cs  cxerc i ( ' cs  r l c  comnrun icù t ion .  D 'où  I ' im1>or ta l l cc  qu ' i l s  accor t l cn t  à

la méthodologit ' .  En ()utrc, lc lâi t  r l r :  trarluirc lc nrôrne tcxte cn anglais ct cn cspagnol

a l l i :gc  l c  t rava i l  p réa lab lc  rk :  sa  [ ) ré l )a ra t ion .  Ce l lc  c i  ( ( )ml ) ( ) r t ( ' l a  cons t i tu t ion  < lc  cor -

l lus  cn  languc  c ib l r :  p t ' rmt ' t tan t  l t ' d i 'pou i l l t ' n rcn t  ( l c  t ( ' x tcs  para l l i : l cs ,  u1  l ' ( )Lcur rc r le ( '

r l c  tcx tcs  ang la is  c t  cspagno ls  ré< l igés  sur  l c  môrnc  su jc t  quc  lc  tex tc  o r ig ina l  l rança is ,

lna is  sans  cn  ô t rc  la  t r - . r r luc t ion .  Cc t tc  n ré tho t le  lac i l i te  à  la  l i r i s  I 'a tq r - r i s i t ion  r lu  contcnu

t ' t  r l c  la  phr i rséo loq i t ' l ) r ( ) l ) rc  au  su ic t  i ' tu ( l i i ' .  I . c  carac ' t i ' r ' c  i< l io r ra t iquc  < l 'unc  t ra t luc t ion

réuss i t '  t i c r - r t  pour  bcaucoup au  rcsp( ' ( t  < les  r 'o l lo ta t ions .

I -cs  t t ' x tcs  cho is is  sont  t rcs  l i t ' tuc ls  r t  n i ' c ' rss i tcn t  r l r ' s  rc t  he  lch . ' s  r locunrcn ta i rcs  t ' t  t c r -

r r - r ino log iqucs  poussécs .  Sont  p r iv i lég iés  l r : s  tcx tcs  au  lec to r . r t  b i t 'n  r lé l in i  :  p ro< 'é< lun 's

r l i r , c rscs ,  r r - ro< lcs  r l ' cn r1> lo i ,  c :ons ig t r t ' s ,  ins t ruc t ions  t : t  gu i< l t ' s  I rô t l cs t r t ' s .  
( )cs  t t ' x t t ' s  spé-

c ia l i s i ' s  s r '  p rô tcn t  à  unc  va l i t la t ion  p lus  ou  nro ins  ob j t ' r ' t i vc .

l - 'appror : l ' r c  ra isonnét 'c1uc  pr l ' c 'on iscn t  l cs  ( ' ( )au t ( 'u rs  va  au-< lc là  r l cs  p rob l i ' rncs  l )u rc ln ( 'n t
l i n g u i s t i t l u c s  t - 1  t l i l r o l r l e  s u r ' ( ' ( ' ( l u  ( ) n . r p p t ' l l t ' l . r . I o t . r l i s a t i o t t  > > ,  t ' t ' s t  À  t l i r c  I ' a r l ; r p t a -

t io r r  < l 'un  tcx tc  t ' r ' r  l i r t rc ' t ion  r l cs  l r t ' so ins  l )a r t i ( 'u l i c rs  < l 'un  group. '< l r ' l oc 'u tcurs  c ib l t ' s

ù l ) [ )a r - l cnant  à  unc  zonc  géograph i r lu t ' r lonr . rée .  L ln  ex t 'n rp lc  typ i r lL rc  t i r i  < lu  u ranut ' l  cs t

r lnc  r ' ( ' ( ' ( ' t t ( ' l i - . rnç ; r i sc  t l c  <  1 r . r in  aux  o l i v t ' s  >  < l t ' s t in l ' r ' à  un  pub l ic  ang la is  ou  ar r r i ' r i r ' . r in .

l ) 'au t rcs  t t ' x tcs  t ' xp l i r 'a t i l , s  por t t 'n t  sur  la  c igar t ' t t t ' ,  l cs  sL l ( ' ( ' t t ( ' s ,  I ' un i rc rs i t t ' l i -ança isc

c t  l ' . r l t o o l  , r u  r o l . r n t .  A u t a n t  t l t ' s u j c t s  à  l a  p o r - t é t ' r l t ' t o u s  r l o n t  I ' i n t i ' r ô t  r é s i t l t ' < l . r n s  I c s

nr ( )yc r ts  à  r - r t t ' t t r r ' ( ' n  ( r 'uv r ( 'Pour 'Pror l t t i t - t ' u t t t ' tm< luc t io r t  r ro t t  Pas  <  f i< lè l r '>  (c 'c  t t ' r t r t c

lagu( 'nc  \ ' ( ' u t  l )ùs  < l i re  g ran< l  c l rosc) ,  rna is  << réuss i t '> . r ,  t " t ' s t  à  t l i r c  l i r r r t ' t i onn t ' l l c .  [ ]n

< l 'au t r t ' s  r lo ts ,  l . r  pâ tc  t lu  <  pa in  aux  o l i l cs  ,  < lo i t  l t ' r ' t ' r ' t ' t ,  u r rc  l i r i s  t r - r i t t ' , .uo i r  l c  n r i ' rnc

goût  t l cs  t l t ' ux  c ' i r tés  < l t '  l a  lV lanr . 'hc . ru  ,1 . . '  I 'A t lan t i t ;uc .  A lo rs  s t 'u lc r r ) ( 'n t ,  ( )n  pcr - r t  par l t ' r

r l t '  l ra r luc ' t ion  t ' i ' uss i t ' .

[ ' .n  sor r rn rc ,  I .u  t ro t lu t ' t iL tn  t r i l i n t lL tc  innov t '  t ' n  b r isan t  p lus i t ' l r rs  ta l lo t rs . ' l i r t r t  c r r  lâ isan t

c ' la i r t ' r t . r t ' n t  vo i r  I ' i ' r ' a r t  <1u i  sé1 la l t ' l a  t ra< lu r '1 io t r  < l i r la t '1 ic1uc  t '1  la  ( r ' l< l t rc t ion  pro l i ' ss ion

r r t ' l l t ' ,  J o l r n  H u n r l r l t ' r  t ' t  ( ) s c a r ' l i r r r t ' s \ ( ' r l  p r o u r t ' n t  < 1 r r ' i l  c s L  p o s s i l r l t ' < l c  p r i ' p a r t ' r . l c s

i ' tu< l i . rn ts  à  t ra< l r - r i rc  r ' . ' r s  < l t 'ux  langut ' s  s t ' c 'on t lcs  (p r - t 'n r i t ' r  t . r l rou  l r r i sé1 .  l ' our  c t ' l : r i r t ' ,

i l s  u t i l i s t 'n t  r l t ' s  1 t ' x t t ' s  s1> i ' r ' i . r l i sés  p lus  la t ' i l t ' s  à  t r ' . r r lu i r t ' .1u . '1 r . ' s  t t ' x t t ' s  l i t té r . r in 's  ( t l t ' u

x i t \ rnc  tabou br isé)  ( lL l i  ( ' x i {cn1  la  r r ro l r i l i sa t i r>n  < l t ' conna iss lnc ' t ' s  cnc ' r ' t ' l o1 l i ' r l i<1u t ' s  t ' t

r l cs  r t ' r ' h t ' r t ' hcs  r locunte  n ta i rcs  c t  t t ' rn r i l to log i< ;u t ' s  r ig r>ur t 'uses .  ( l ' t ' s t  su t '  (  (  l ) r ' i n (  i l ) r '

( lu ( ' r ( ' l ) ( )s ( '  1 , . ' r - r r  n ré thor [ ( ' ( lL t i  c ' ( )n \ ' ( ) i t  l ' . rppn 'n t i  t ra< luc t t 'u r  ( ( )mnr ( 'un  .  in t t ' r 'mér l ia i r t '

cu l tu l - ( ' l  >  p lu tô t  ( lu 'u r )  é tu ( l ian t  < lc  l . r r rquc  s t ' t ' on , l t ' ( t ro is i i ' r r rc  t l l rou  br isé) .  L . r ' s  c re r -

t ' i ccs  t l t '  t ra< luc t ion  t lu  rnar ru t ' l  s  a l ) l )J r ( 'n t ( 'n t  jus< lu 'à  un  c ' t ' r ta in  po in t  à  t l t ' s  e  xc r - t  i c ' cs

< l t ' r é < l a c t i o n  t c c ' h n i c l u r ' .  ( l o r t r t n c  n o u s  l ' a v o r r s  é r ' r i t  t r o u s  r n ô n t t ' , .  i l a r r i v t ' u n  n r ( ) n l ( ' n t

où  I 'a1 ;pren t issagt '< l t ' l a  t ra t l r - rc t ion  s ( ' ( ' ( ) l r l i )n ( l  av t ' r ' i ' c lu i  < l t ' l a  l ronnc  r t ' t lac ' t ion  >2 .

Unc l i r i s  la  < lé rnar r 'h t 'ac t lu is t ' , l r '< l ip lônré  rk ' r ' ra i t  a ( r lu i ' r i r  r l t ' p lus  ( 'n  l ) lus  t l ' a t r tononr ic .

l ' l r r r rgô  < lans  u t r  n r i l i c r r  t l t '  t rava i l ,  i l  sc ra  r l i ' so rnra is  rcs1ronsu l r le  < le  scs  t ra i luc ' t ions .  Cc

n 'cs t  J r lus  son 1>ro lcss t 'u r  qu i  iug( ' ra  r l c  l t ' u r  qua l i t i ' ,  n rù is  s t ' s  su l )é r i ( 'u r -s  ( )u  s ( ' s  c r l i c r - r ts

z  Lo  t roJuc t ion  ra isonn lc ,  Ot taua,  l - t ' s  l ) r t ' sscs  t lL ' l 'Un ivcrs i t i '< l 'O t ta*a ,2003,  p .  4 i9

I t )

qul  I )C St l  gcncr(

goût cn anglais (

la tratluction su

cn fàirc l 'élogtr

mét icr  ingrat .  l

s 'v  l> icn prôpar '

a Jr 'rn ( ' l rut lc

h t rn l .



P R E F A C E

(lui ncr sc gêncront pas pour sc plainrlrc rle son < pain aux olivcs >> s'i l  n'a pas le rnômc:

goût cn anglais oLl crn cspagnol. Cc cliplôrné nc tar<lcra pas à rlécouvrir qu'< on parle dc

la trarluction surt()ut cluanrl ccllc ci cst rléficicntc, rnais lrcaucoup plus rart 'mcnt pour

cn lâ i r t :  l 'é logc c luanr l  c lkr  cst  réussic  >>3. . .  La t rar luc ' t ion profcss ionncl lc  cst ,  hélas,  un

mét icr  ingrat .  Heurcusemcnt  qu ' i l  v  a r lcs ouvragcs commc [ .a t rut luct ion t r i l in l luc l - t<>ur

s ' r .  l ; icn préparer  t ' t  s t '  mct t rc  à l 'a l r r i  t l t 's  cr i t i r lue s.

Jcan l )c l is lc

l 'rofi 'sst'ur i 'nréritc

Un ivc rs i t é  r l ' ( ) t t aua

a Jcan ( i laurle ( irpi ' lc, < (Jucstions à
h tml .

l l

run  t ra r lu t  t t ' u r  r ,  1  999.  h t tp :  /  /  u  u  * .  khr is tophoros . t te t /khr is to .


